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9:00 Partida com destino ao Casal de São 
Simão

9:30 Visita a uma das mais belas Aldeias de 
Xisto (possibilidade de passeio pedestre, 
escalada ou BTT) 

10:00 Saída com destino à Aldeia de Ana de 
Aviz (piscina fluvial e paisagem)

10:30 Saída com destino a Figueiró dos 
Vinhos

11:00 Visita à Igreja Matriz de Figueiró

11:30 Ida à fábrica de Pão de Ló onde, além 
desta especialidade, poderá adquirir as 
famosas castanhas de ovos conventuais

12:00 Saída de Figueiró com destino a 
Pedrogão Grande

12:30 Visita à Igreja Matriz de Pedrogão 
Grande

13:00 Almoço no "Lago Verde"

14:00 Visita ao miradouro de Nossa 
Senhora da Confiança

14:30 Saída em direção ao Picoto da Melriça

15:30 Visita ao Centro Geodésico de 
Portugal e Museu da Geodesia (coffee 
break)

16:00 Visita ao Museu Municipal de Vila de 
Rei

17:00 Visita à pitoresca povoação 
ribeirinha da Zaboeira

18:00 Regresso a Ferreira do Zêzere

19:00 Jantar na estalagem "Lago Azul"

city break 4

9:00 Departure with destination to Casal de 
São Simão

9:30 Visit one of the most beautiful Schist 
Villages (possibility of walking, climbing or 
mountain biking)

10:00 Departure to Aldeia de Ana de Aviz 
(river swimming pool and landscape)

10:30 Departure to Figueiró dos Vinhos

11:00 Visit to the Church of Figueiró

11:30 Visit to the Pão de Ló (sponge cake) 
factory where you may acquire this specialty 
or even the famous castanhas de ovos 
(conventual sweet)

12:00 Departure from Figueiró dos Vinhos 
with destination to Pedrogão Grande

12:30 Visit to the Church of Pedrogão 
Grande

13:00 Lunch at restaurant "Lago Verde"

14:00 Visit to the viewpoint of Nossa 
Senhora da Confiança 

14:30 Depart towards the Picoto da Melriça

15:30 Visit to the Geodesic Center of 
Portugal and to the Museum of Geodesy 
(coffee break)

16:00 Visit to the Municipal Museum of Vila 
de Rei

17:00 Visit to the picturesque riverside 
village of Zaboeira

18:00 Return to Ferreira do Zêzere

19:00 Dinner at the inn "Lago Azul"
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